DOVODOVA SPRAVA

Osobitna ¢ast’

K¢l 1
Navrh zakona o niektorych povinnostiach a opravneniach v oblasti kryptoaktiv
a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov

K§1:

Navrh zakona o niektorych povinnostiach a opravneniach v oblasti kryptoaktiv
a 0zmene adoplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,navrh zédkona®) je implementaciou
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 z31. maja 2023 o trhoch
s kryptoaktivami a 0 zmene nariadeni (EU) & 1093/2010 a (EU) ¢&. 1095/2010 a smernic
2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (U. v. EU L 150, 9.6.2023) v platnom zneni (d’alej len
,hariadenie MiCA*). Vzhl'adom na to, Ze nariadenie MiCA je priamo u¢inné, navrh zdkona
obsahuje ustanovenia, ktoré su nevyhnutné na hladku aplikaciu nariadenia MiCA v Slovenskej
republike. Navrh zédkona teda upravuje len niektoré prava a povinnosti osob, na ktoré sa priamo
vzt'ahuje nariadenie MiCA a dohl'ad nad tymi osobami v Slovenskej republike v rozsahu podl'a
nariadenia MiCA. Navrh zdkona primarne rie$i pdsobnost’ Narodnej banky Slovenska ako
uréené¢ho prislusného organu dohl'adu ajej prdvomoci a ustanovuje sankcie za poruSenie
nariadenia MiCA alebo navrhu zakona.

K§2:

Ustanovenia odsekov 1 a 2 reagujti na ¢lanok 36 ods. 2 nariadenia MiCA, podl'a ktorého
Vv zaujme majitelov tokenov naviazanych na aktiva musi byt rezerva aktiv emitenta tokenov
naviazanych na aktiva v stlade s prisluSnym pravom (t. j. ndrodnym pravom jednotlivych
Clenskych Statov) oddelena od majetku tohto emitenta, ako aj od rezervy aktiv inych tokenov
naviazanych na aktiva tohto emitenta tak, aby veritelia emitenta nemali Ziadny narok na tato
rezervu aktiv, naymé v pripade platobnej neschopnosti. Rezerva aktiv tak nepodlieha vykonu
rozhodnutia podla Spravneho poriadku, nepodlicha exekicii ani vymahaniu sudnych
pohladavok. Taktiez sa upravuje, aby rezerva aktiv nebola zahrnuta do konkurznej podstaty
emitenta alebo nemali na fu pravo ini veritelia. V praxi to bude znamenat’, ze z predmetnej
rezervy aktiv sa budu prednostne uhradzat’ platby pre drzitel'ov tokenov naviazanych na aktiva,
ktori maju pravo na vyplatenie svojich pohl'adavok z rezervy aktiv v okamihu, ked’ je spusteny
plan spitnej vymeny podla ¢l. 47 nariadenia MiCA. Ked'Ze rezerva aktiv mozZe byt v sulade
s¢l. 38 nariadenia MiCA investovana, ani vynosy z investovania tejto rezervy aktiv
nepodliehaji vykonu rozhodnutia a nie st dotknuté vyhlasenim konkurzu na majetok emitenta
tokenov naviazanych na aktiva, povolenim jeho restrukturalizacie alebo zastavenim platieb
(napriklad v pripade nltenej spravy ak emitentom tokenov naviazanych na aktiva bude banka
alebo obchodnik s cennymi papiermi).

Odseky 3 az 5 upravuji obdobny postup aj pri rezerve aktiv institicie elektronickych
penazi emitujicej vyznamné tokeny elektronickych penazi (¢l. 58 ods. 1 nariadenia MiCA)
alebo ak rezervu aktiv musia na zéklade rozhodnutia Narodnej banky Slovenska v stlade s Cl.
58 ods. 2 nariadenia MiCA tvorit' inStitacie elektronickych penlazi emitujice tokeny
elektronickych penazi.

K§3
Ustanovenia stvisia s ¢l. 75 ods. 7 nariadenia MiCA, ktory sa zaobera ochranou majetku
klientov (zverenych prostriedkov) pri poskytovani tschovy a spravy kryptoaktiv v mene



klientov. Poskytovatel’ sluzieb kryptoaktiv je povinny podl’a nariadenia MiCA zabezpecit, aby
kryptoaktiva drzané v ischove v mene svojich klientov boli oddelené od jeho vlastnych
podielov. Takisto musi zabezpecit', aby tieto kryptoaktiva drzané v tischove boli prevadzkovo
oddelené od jeho majetku. V tejto stvislosti je potrebné implementovat’ ¢l. 75 ods. 7 druhy
pododsek nariadenia MiCA, preto sa ustanovuje, Ze kryptoaktiva drzané v tschove netvoria
sucast’ majetku poskytovatel'a sluzieb kryptoaktiv poskytujuceho uschovu a spravu kryptoaktiv
v mene Kklientov aani nepodliehajui vykonu rozhodnutia podl'a Spravneho poriadku,
nepodliehaju exekucii ani vymahaniu sudnych pohl'adavok. Rovnako ako pri rezerve aktiv tieto
zverené kryptoaktiva nebudu zahrnuté do konkurznej podstaty emitenta, ani na ne nebudt mat’
pravo ini veritelia.

K§4

Vzhl'adom na to, Ze nariadenie MiCA priamo ustanovuje poZiadavky na poskytovanie
sprostredkovania a poradenstva v oblasti kryptoaktiv, nie je mozné riadit’ sa v tejto oblasti
narodnou Upravou v zakone ¢. 186/2009 Z. z. o finan¢nom sprostredkovani a poradenstve
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov. Ustanovenie odseku 1
preto upravuje, Ze na poskytovanie poradenstva v oblasti kryptoaktiv, ktoré sa poskytuje podl'a
nariadenia MiCA, sa neuplatiiuje zakon ¢. 186/2009 Z. z.

Ustanovenim odseku 2 sa v stlade s nariadenim MiCA (napr. ¢l. 60 ods. 7 pism. 1), ¢l.
62 ods. 2 pism. q)) vyzaduje, aby fyzické osoby, ktoré poskytuji poradenstvo alebo informacie
0 kryptoaktivach alebo sluzby kryptoaktiv v mene poskytovatela sluzieb kryptoaktiv, mali
potrebné odborné znalosti a schopnosti na plnenie svojich povinnosti, pricom terminologia
pouzita v ustanoveniach tohto paragrafu vychadza z anglického znenia nariadenia MiCA.

Nariadenie MiCA v ¢l. 81 ods. 7 pozaduje, aby ¢lenské $taty uverejnili kritéria, ktoré sa
maju pouzivat na posudzovanie odbornych znalosti a schopnosti fyzickych osdb, ktoré
poskytuju poradenstvo alebo informdcie o kryptoaktivach alebo sluzby kryptoaktiv v mene
poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv poskytujucich poradenstvo v oblasti kryptoaktiv.
Vzhl'adom na to, Ze tieto kritéria mézu byt vel'mi podrobné a mozu sa vel'mi dynamicky menit’
spolu s tym, ako sa vyvija trh s kryptoaktivami, je vhodné ich stanovit’ podzakonnou normou —
opatrenim, ktoré vyda Narodnd banka Slovenska. V odseku 3 je preto splnomociovacie
ustanovenie na vydanie tohto opatrenia.

Odsekom 4 sa zaklada povinnost’ pre poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv, aby
zabezpeCovali odbornu pripravu fyzickych osob, ktoré v jeho mene poskytujii poradenstvo
alebo informdcie o kryptoaktivach alebo o sluzbach kryptoaktiv, pricom tato odborné priprava
musi byt rozsahu kritérii ustanovenych v opatreni Narodnej banky Slovenska najmenej raz
rocne avzdy pred tym, ako takito fyzickd osoba zacne poskytovat poradenstvo alebo
informécie o kryptoaktivach alebo o sluzbach kryptoaktiv v mene tohto poskytovatel’a sluzieb
kryptoaktiv. Dodrziavanie tychto povinnosti je poskytovatel sluzieb kryptoaktiv povinny
preukazat’ na poziadanie Narodnej banke Slovenska.

K§5

Stanovuje sa povinnost’ pre poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv, emitentov tokenov
naviazanych na aktiva, banky, ktoré su oprdvnené emitovat’ tokeny naviazané na aktiva, banky
a instittcie elektronickych penazi, ktoré st opravnené emitovat tokeny elektronickych penazi,
a finan¢né subjekty, ktoré su opravnené poskytovat’ sluzby kryptoaktiv, predkladat’ Narodnej
banke Slovenska v sulade s ¢l. 94 ods. 1 pism. a) nariadenia MiCA informacie (vykazy, hlasenia
ainé spravy), na zdklade ktorych by Néarodnd banka Slovenska ako organ dohl'adu mohla
posudzovat, ¢ dané subjekty spiiaju nariadenie MiCA. Z tohto dévodu sa do zékona dopliia
splnomocnovacie ustanovenie pre Narodnu banku Slovenska na vydanie opatrenia, ktoré¢ upravi



ich vzory, strukturu, rozsah, obsah, formu, Clenenie, terminy, spOsob, postup a miesto
predkladania tychto informécii vratane metodiky na ich vypractvanie.

Dalej sa ustanovuje, e ak predloZené vykazy, hlasenia a iné spravy nezodpovedaju
ustanovenej metodike alebo ak vzniknu dévodné pochybnosti o ich spravnosti alebo uplnosti,
povinné osoby musia na vyziadanie Narodnej banky Slovenska predlozit’ podklady a podat’
vysvetlenia v nou ur¢enych lehotach.

K§o6

Ustanovenim tohto paragrafu sa implementuji poziadavky ¢l. 42 ods. 3 a ¢l. 84 ods. 3
nariadenia MiCA, teda, ze cClenské Staty nesmu ulozit' ziadne predchadzajice podmienky
Vv suvislosti s vyskou kvalifikovaného podielu, ktory je potrebné nadobudnut’ podl'a nariadenia
MiCA (Slovenska republika ziadne takéto podmienky neustanovila), a najma nesmt povolit’
svojim prisluSnym orgdnom dohl'adu skimat" navrhované nadobudnutie z hladiska
hospodarskych potrieb trhu.

K§7

V stlade s ¢l. 93 sa Narodna banka Slovenska ustanovuje za organ dohladu nad
dodrziavanim povinnosti podl'a nariadenia MiCA. Vzhl'adom na to, ze v Slovenskej republike
je jednotny dohl'ad nad finan¢nym trhom vykonavany prave Narodnou bankou Slovenska, je
jej zvolenie za prislusny organ podla nariadenia MiCA pochopitelné. Zaroven sa Narodne;j
banke Slovenska odsekom 1 udel'uji vSetky pravomoci V oblasti dohl'adu nad dodrZiavanim
ustanoveni nariadenia MiCA.

Narodna banka Slovenska uplatiiuje tieto pravomoci v oblasti dohl'adu a vySetrovania
vo vztahu k osobdm ponukajucim kryptoaktiva verejnosti alebo poskytovatelom sluzieb
kryptoaktiv a tieZ vo vzt'ahu k osobam, na ktoré sa vzt'ahuje hlava VI nariadenia MiCA, ktoré
sa tyka predchadzaniu a zdkazu zneuzivania trhu zahffiajuceho kryptoaktiva.

Odsekom 3 sa implementuje ¢l. 115 ods. 3 druhd veta nariadenia MiCA, podl’a ktorej
Clenské Staty zabezpeCia, aby prislusné organy dostali informacie a kone¢ny rozsudok
Vv stvislosti s kaZzdou udelenou trestnou sankciou a nésledne ich predloZili Eur6pskemu organu
dohl'adu — Eurdpskemu organu dohl'adu pre bankovnictvo a Eurépskemu orgénu pre cenné
papiere a trhy. Narodna banka Slovenska ako organ dohl'adu udel'ujiici povolenie k ¢innosti
podl'a nariadenia MiCA je podla § 23 zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
pravnickych os6b a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
informovana jednak 0 zacati trestného stihania proti pravnickej osobe, ktora spada pod dohl'ad
Narodnej banky Slovenska, ale aj o pravoplatnom skonéeni trestného stihania. Po takomto
upovedomeni Narodna banka Slovenska zabezpeci vyZziadanie tohto rozsudku, proti ktorému
uz nie je pripustny opravny prostriedok. Tento konecny rozsudok je Narodna banka Slovenska
povinna predlozit’ prislusnému Eurdépskemu organu dohladu (Eurépskemu organu pre
bankovnictvo a Europskemu organu pre cenné papiere a trhy).

K§8

Ustanovuju sa pravomoci Narodnej banky Slovenska ukladat’ opatrenia na napravu
a pokuty. Ak osoba, na ktorl sa vzt'ahuje tento zakon a nariadenie MiCA, porusi niektort
Z povinnosti danu tymito pravnymi predpismi, méze Néarodna banka Slovenska v sulade s ¢l.
111 nariadenia MiCA uloZit’ opatrenie na napravu alebo pokutu. Pri ur€ovani druhu a irovne
sankcie berie Narodna banka Slovenska do uvahy vSetky relevantné okolnosti podl'a ¢l. 112
nariadenia MiCA, tak aby ulozené sankcie boli u¢inné, primerané a odradzajuce. Vzhl'adom na
to, ze spravne sankcie a iné spravne opatrenia su v nariadeni MiCA dostatocne upravené a jasne
rozpisané, na zéklade dohody s Narodnou bankou Slovenska ako prislusnym orgédnom bolo
rozhodnuté, Ze nie je Gcelné ich duplicitne regulovat’ v zakone. Obdobny postup v oblasti



finan¢ného trhu sa vyuZiva aj pri inych nariadeniach EU obsahujucich ustanovenia o sankciach,
ktoré ukladda Néarodna banka Slovenska za poruSenie povinnosti podla tychto nariadeni.
V sulade s¢l. 111 ods. 6 nariadenia MiCA sa rozSirujii pravomoci prislusného organu
a Narodna banka Slovenska mo6ze ukladat’ opatrenia a sankcie aj podl'a zdkona ¢. 747/2004 Z. z.
0 dohl'ade nad finan¢nym trhom a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov. Medzi opatrenia asankcie v zmysle zakona ¢. 747/2004 Z.z. o dohl'ade nad
finanénym trhom a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, ktoré
rozsahovo presahuju spravne sankcie a in¢ spravne opatrenia podl'a nariadenia MiCA, patri
napriklad uloZenie pokuty v blokovom konani v zmysle § 35b, vydanie rozkazu o ulozeni
sankcie v zmysle § 35¢ a ulozenie poriadkovej pokuty v zmysle § 38 zdkona ¢. 747/2004 Z. z.
o dohl'ade nad financnym trhom a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

K§9

UGelom navrhovaného ustanovenia § 9 je zabezpeGenie legislativneho ramca
implementujticeho do slovenského pravneho poriadku pravomoc vydavat’ opatrenia a nalichavé
docasné opatrenia, ktora Narodnd banka Slovenska nadobudne podla ¢lanku 105 nariadenia
MiCA. Navrhované ustanovenie reflektuje na judikatiru Stidneho dvora ES v znamej pravne;j
kauze Variola [v rozsudku vo veci Fratelli Variola, S.p.A. v. Administrazione italiana delle
finanze dello Stato C-34/73 z 10. 10. 1973, Zbierka ECR 1973, 981], ale taktiez v kauze
Komisia proti Talianskej republike [v rozsudku vo veci C-272/83 z 28. 3. 1985, Zbierka ECR
1985, 1057], podla ktorej je mozné do vnutroitatneho pravneho poriadku ¢lenského $tatu EU
preniest’ a za¢lenit’ aj obsah a prvky niektorych ustanoveni zaviznych pravnych aktov EU/ES
(nariadeni), pokial’ sa to vykona precizne bez zastierania ich komunitarneho povodu a bez
modifikacie ich obsahu. Pre Gplnost’ mozno uviest, Ze tato judikatira Sudneho dvora ES bola
v SR vyuzita napriklad uzZ aj v ramci tzv. generalneho zédkona o eure (zakona ¢. 659/2007 Z. z.
V zneni neskorsSich predpisov).

V odseku 1 ustanovenia sa v sulade so znenim ¢l. 105 nariadenia MiCA upravuje
podstata pravomoci, t. j. pravomoc zakazat’ alebo obmedzit’ uvadzanie na trh, distribuciu alebo
predaj prislusnych kryptoaktiv alebo kryptoaktiv s urcitymi vlastnost'ami alebo zakazat’ alebo
obmedzit' ur€itd finan¢n Cinnost’ alebo postup dohliadaného subjektu, resp. inej osoby
(vyplyvajucej z nariadenia MiCA). Podmienky, kedy je Narodna banka Slovenska ako
prisluSny organ opravnena vydat’ rozhodnutie, s vymedzené v ¢lanku 105 ods. 2 nariadenia
MiCA. Takéto opatrenie je spravnym aktom sui generis, ktory na rozdiel od spravneho
rozhodnutia upravuje povinnosti relativne neurcitej mnoZiny adresatov. Obsahové nalezZitosti
takéhoto rozhodnutia st vymedzené v odseku 2 ustanovenia S odkazom na prislusné
ustanovenia nariadenia MiCA.

V odseku 3 je upravena otazka zverejnovania rozhodnuti o vydani opatrenia alebo
rozhodnuti o vydani docasného naliehavého opatrenia. Tieto rozhodnutia sa bezodkladne
zverejiiuji na webovom sidle Narodnej banky Slovenska.

Narodné banka Slovenska bude mat’ povinnost’ (podl'a odseku 4 ustanovenia) zrusit
takéto rozhodnutie v pripade, ak pominuli dovody na jeho vydanie (uvedené v rozhodnuti).

Vzhl'adom na zvlastnu povahu rozhodnutia, ktoré nie je vysledkom konania vedeného
S uréitymi ucastnikmi administrativneho (resp. spravneho) konania, odsek 5 vylucuje aplikaciu
ustanoveni o konani vo veciach dohl'adu podl'a zdkona ¢. 747/2004 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov a osobitnych predpisov, resp. aplikaciu vSeobecnych predpisov o spravnom konani
na rozhodovanie o0 vydani takéhoto opatrenia alebo 0 vydani do¢asného nalichavého opatrenia.

Otazka nadobudnutia zavédznosti, pravoplatnosti a vykonatelnosti spominanych
rozhodnuti je upravena v odseku 6. V sulade so zakladnymi principmi pravneho $tatu nemoze



rozhodnutie nikoho zavdzovat’ skor, ako mal moznost’ sa s nim zoznamit’. Pokial’ sa nejedna
0 docasné naliehavé opatrenie, dotknuté subjekty by mali dostat’ primeranu lehotu na to, aby
svoje spravanie prisposobili novym povinnostiam uloZzenym v rozhodnuti. Vzhl'adom na
osobitnl povahu takéhoto rozhodnutia sa zaroven navrhuje, aby voci takymto rozhodnutiam
nebol pripustny opravny prostriedok. V sulade s ¢l. 113 nariadenia MiCA su rozhodnutia
0 vydani opatrenia a rozhodnutia 0 vydani docasného nalichavého opatrenia preskiimatelné
spravnym sudom.

V zaujme zabezpecenia vysokej transparentnosti ohladom pripravovaného opatrenia
(nie vSak docasného nalichavého opatrenia, pri ktorom, z povahy veci, takyto postup nie je
mozny) sa v odseku 7 navrhuje, aby Narodna banka Slovenska mohla zverejnit’ navrh takéhoto
rozhodnutia o vydani opatrenia a stanovit' lehotu, do ktorej méze verejnost’, resp. tymto
opatrenim dotknuté osoby, podavat vo vztahu k takémuto ndvrhu podnety. Narodnad banka
Slovenska nasledne bude mat’ povinnost’ uviest' V odévodneni vydaného opatrenia ako sa
s podnetmi vysporiadala a v pripade, ak to uzna za opodstatnené, bude moct’ pripravované
opatrenie pred jeho vydanim upravit. Predmetnd konzultacia nevyplyva z vyssie uvedenych
ustanoveni nariadenia MiCA a odlisuje sa od povinnej konzultacie podla nariadenia MiCA.

K§10
Ustanovenim sa implementuje ¢l. 94 ods. 1 pism. aa) nariadenia MiCA, podl’a ktorého
ak nie st k dispozicii ziadne iné G¢inné prostriedky na dosiahnutie ukoncenia porusovania tohto
nariadenia a aby sa zabranilo riziku zavazného poSkodenia zaujmov klientov alebo drzitel'ov
kryptoaktiv, m6ze Narodnéa banka Slovenska za okolnosti a podmienok presne vymedzenych
v nariadeni MiCA vydat’ opatrenie, cielom ktoré¢ho je v stilade s nariadenim MiCA
e odstranit’ alebo obmedzit pristup k online rozhraniu alebo nariadit’ vyslovné zobrazenie
upozornenia klientom a drzitelom kryptoaktiv pri pristupe k online rozhraniu,
e nariadit poskytovatel'ovi hostingovych sluzieb, aby odstranil, deaktivoval alebo
obmedzil pristup k online rozhraniu, alebo
e nariadit’ registrom alebo registratorom domén, aby vymazali presne stanoveny ndzov
domény a umoznili dotknutému prislusSnému orgénu zaregistrovat’ ho.

Obsahové nalezitosti takéhoto rozhodnutia su vymedzené v odseku 2 najméa s odkazom
na ¢l. 94 ods. 1 pism. aa) nariadenia MiCA. Rozhodnutie teda musi obsahovat’

a) presné vymedzenie online rozhrania alebo domény, na ktoré sa opatrenie vztahuje,

b) urcenie jedného alebo viacerych ciel'ov opatrenia podla ¢l. 94 ods. 1 pism. aa) body
i) az iii) nariadenia MiCA,

C) urcenie, ¢i rozhodnutie vykona Narodna banka Slovenska, alebo o jeho vykonanie
poziada tretiu stranu alebo verejny orgéan, napriklad Narodny bezpecnostny trad,

d) odovodnenie obsahujuce identifikdciu poruSovania nariadenia MICA, rizika
zévazného poskodenia zaujmov klientov alebo drzitel'ov kryptoaktiv vyplyvajuce
Z tohto poruSovania, ucinnych prostriedkov na dosiahnutie ukoncenia tohto
porusovania, ktoré Narodna banka Slovenska vyuzila a splnenie d’alSich podmienok
podrla €l. 94 ods. 1 pism. aa) nariadenia MiCA,

e) poucenic o opravnom prostriedku, preskimatelnosti  spravnym  sudom
a podmienkach pre zruSenie opatrenia.

V odseku 3 je upravena otdzka zverejiiovania rozhodnuti o tychto opatreniach.
Rozhodnutie 0 opatreni sa oznami verejnosti zverejnenim na webovom sidle Narodnej banky
Slovenska, kde sa zverejni celé rozhodnutie.

Podl'a odseku 4 Narodna banka Slovenska bude mat povinnost zrusit' takéto
rozhodnutia v pripade, ak pominuli dovody na ich vydanie.



Vzhl'adom na zvlaStnu povahu rozhodnutia, ktoré nemusi byt vysledkom konania
vedeného s uréitymi ucastnikmi administrativneho (resp. spravneho) konania, odsek 5 vylucuje
aplikaciu ustanoveni o konani vo veciach dohladu podl'a zdkona ¢. 747/2004 Z. z. v zneni
neskorSich predpisov a osobitnych predpisov, resp. aplikdciu vsSeobecnych predpisov
0 spravnom konani na rozhodovanie o vydani alebo zruseni opatrenia.

Otazka nadobudnutia zavédznosti, pravoplatnosti a vykonatelnosti spominanych
rozhodnuti je upravena v odseku 6. Vzhl'adom na osobitni povahu takéhoto rozhodnutia sa
zaroven navrhuje, aby voci takymto rozhodnutiam nebol pripustny opravny prostriedok
a v sulade s ¢l. 113 nariadenia MiCA boli takéto rozhodnutia o vydani opatrenia preskiimatel'né
spravnym sudom.

Vzhl'adom na to, Ze redlne vykonanie tejto pravomoci sa mdze uskutocnit’ v sucinnosti
s Narodnym bezpecnostnym tradom podla § 27c zakona ¢. 69/2018 Z. z. o kybernetickej
bezpecnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, odseky 7
a 8 riesia takyto postup.

Odsekom 9 sa ustanovuje, Ze na uUcely identifikdcie poruSovania nariadenia MiCA,
napriklad ¢o sa tyka overenia, ¢i podozrivy subjekt umoziuje registraciu slovenskym klientom,
je zamestnanec Ndarodnej banky Slovenska pri vykone dohladu opravneny pouZivat
identifika¢né udaje inej fyzickej osoby s jej suhlasom alebo udaje fiktivnej osoby.

K§11
Ak nie je v zakone a nariadeni MiCA ustanovené inak, na konanie podl'a tohto zakona

a nariadenia MiCA sa vztahuje zékon ¢. 747/2004 Z. z. o dohl'ade nad finanénym trhom
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

K§12

Prechodnym ustanovenim sa implementuje ¢l. 143 ods. 3 nariadenia MiCA, podla
ktorého poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv, ktori poskytovali svoje sluzby v sulade so
zivnostenskym zakonom pred 30. decembrom 2024, méZu v tom pokracovat’ az do 1. jala 2026
alebo dovtedy, pokial' im nebude udelené alebo odmietnuté udelenie povolenia podla ¢lanku
63 nariadenia MiCA, podl’a toho, o nastane skor.

Na zaklade odportcania Narodnej banky Slovenska dovodom vyuZzitia maximalnej
lehoty podl’a ¢l. 143 ods. 3 nariadenia MiCA bolo, ze subjekty, ktoré v sucasnosti poskytuji
v stlade so Zivnostenskym zakonom sluZzby penlaZenky a sluzby zmenarne virtudlnej meny
alebo sluzby a &innosti, ktoré svojim obsahom spliiaji znaky sluzieb kryptoaktiv, doteraz na
rozdiel od subjektov s obdobnou c¢innostou v inych ¢Elenskych Statoch, nemali skusenost’
s regulaciou finan¢ného trhu. Ide vac¢sinou o malé subjekty s limitovanymi zdrojmi. Z tychto
dovodov sa da predpokladat, Ze na splnenie poziadaviek vyplyvajucich z prichadzajlcej
regulécie, buda potrebovat’ urcity Cas. Skratenie prechodného obdobia by mohlo spdsobit’, ze
mnohé z tychto subjektov by nestihli ziskat’ povolenie na poskytovanie sluzieb kryptoaktiv
V prechodnom obdobi a museli by do ziskania prislusného povolenia ukoncit’ svoju ¢innost’.



KeLIL L, VI VI a XTI

Vzhladom na to, Ze nariadenie MiCA obsahuje definiciu kryptoaktiva, boli
identifikované zakony, v ktorych bolo taktiez treba zohl'adnit’ tito novl definiciu kryptoaktiva,
ako aj nahradit’ pojem ,,virtudlna mena‘“ pojmom ,,kryptoaktivum®, ktoré v sebe subsumuje aj
pojem virtualna mena. V tejto stvislosti je potrebné poznamenat’, ze definicia kryptoaktiva ako
takého nie je obmedzend rozsahom pdsobnosti nariadenia MiCA. Tzn. ze hoci sa na niektoré
kryptoaktiva nariadeniec MiCA nevztahuje, tieto kryptoaktiva spadaji pod definiciu
kryptoaktiva podl'a ¢l. 3 ods. 1 bod 5 nariadenia MiCA. Z tohto dovodu sa preto v osobitnych
clankoch 11, 111, VI, VIl a XII novelizuju zakony, v ktorych sa vyskytuje pojem virtudlna mena.

Pri posudzovani obsahového vymedzenia pojmu ,kryptoaktivum* treba na ucely
trestnych kodexov vychadzat z €l. 3 ods. 5 nariadenia MiCA: ,kryptoaktivum je digitalne
vyjadrenie hodnoty alebo prava, ktoré mozno prevadzat a elektronicky uchovavat pouzitim
technologie distribuovanej databdzy transakcii alebo podobnej technologie®, pretoze ide
0 priamo aplikovatel'ny pravny akt EU.

K¢l 1V
Novela zakona ¢. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni
neskorsich predpisov

Kbodu 1,2 a 3 [§ 3 ods. 2 pism. a), § 80ao, priloha ¢. 2]

Na zdklade nariadenia MiCA, ktoré predstavuje harmonizovany ramec pre trhy
S kryptoaktivami a ktorym sa ustanovuju osobitné pravidla pre kryptoaktiva a suvisiace sluzby
a ¢innosti vratane povol'ovania s posobnost'ou pre celti Eurdpsku uniu, budi emitenti tokenov
naviazanych na aktiva, poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv a iné osoby opravnené vykonavat
¢innost’ v oblasti kryptoaktiv potrebovat’ povolenie od Néarodnej banky Slovenska na vykon
definovanych Cinnosti suvisiacich s kryptoaktivami. Z tohto dévodu je nutné Cinnost’ tychto
0sdb vyhat spod posobnosti Zivnostenského zakona. Cinnost poskytovatelov sluZzieb
kryptoaktiv a ¢innost’ emitentov tokenov naviazanych na aktiva aemitentov tokenov
elektronickych penazi sa priddva do § 3 ods. 2 pism. a), t. j. medzi €innosti, ktoré nie st
zivnostou.

Zivnostenské opravnenie uz nebude pre sluzby spadajice do posobnosti nariadenia
MiCA dostacujuce, avSak v sulade s prechodnym ustanovenim bude mozné poskytovat’ sluzby
na zdklade uz platného zivnostenského opravnenia (opravnenie na poskytovanie sluzby
zmenarne virtudlnej meny alebo sluzby penaZenky virtudlnej meny alebo sluzby a ¢innosti,
ktoré svojim obsahom spliaju znaky sluzieb kryptoaktiv podla nariadenia MiCA) po
obmedzenu dobu — Vv sulade s ¢l. 143 ods. 3 nariadenia MiCA aZ do 1. jula 2026 alebo do dna
udelenia povolenia alebo odmietnutia udelenia povolenia na ¢innost’ poskytovatel'a sluzieb
kryptoaktiv podl'a nariadenia MiCA, podl’a toho, ¢o nastane skor.

Z uvedeného vyplyva, Ze je potrebné doplnit’ prechodné ustanovenie v zivnostenskom
zékone tak, aby existujuce osoby so zivnostenskym opravnenim vydanym do 30. decembra
2024, ktoré uskutocniuju svoju podnikatel'skil ¢innost’ S predmetom cinnosti definovanym
podla Zivnostenského zakona ako Zivnost, ktora svojim obsahom spiia znaky poskytovania
sluzieb zmenarne virtualnej meny alebo poskytovania sluzieb penazenky virtualnej meny alebo
poskytovania sluzby alebo ¢innosti, ktora svojim obsahom spliiia znaky sluZieb kryptoaktiva
podla nariadenia MiCA, mohli vykondvat svoju podnikatel'skii ¢innost az do udelenia
povolenia podl'a nariadenia MiCA, najneskor vSak do 1. jula 2026.



V sulade s prislusnymi ustanoveniami nariadenia MiCA priamo aplikovateI'nej definicie
sluzieb kryptoaktiv (¢l. 3, bod 16 a nasl.) je potrebné sa vysporiadat’ nielen so subjektami
uskutocniujicimi svoju podnikatel'sku ¢innost’ v predmetoch podnikania viazanych —
regulovanych zivnosti ,,poskytovanie sluzby zmenarne virtualnej meny* a ,,sluzby penazenky
virtualnej meny*, ale aj — a o to preciznejsSie — 1 s podnikatel'skymi subjektami podnikajucimi
Vv oblasti vol'nych zivnosti, tak a) defini¢ne nespadajicich pod vymedzenie ¢l. 3, bod 16 a nasl.
nariadenia, ako i b) obsahovo aktudlne podobnymi novej legislativnej definicii (nahradzujtce;j
pojem virtudlna mena pojmom kryptoaktivum), ktoré boli vydané subjektom pred u¢innostou
novelizacie prostrednictvom zakona &. 279/2020 Z. z., ktorym sa meni a dopliia zdkon
¢. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred
financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov
a ktorym sa menia a dopliiaju niektoré zakony, s u¢innostou od 1. novembra 2020, ktorym sa
predmetné Zivnosti ¢. 82a a 82b stali viazanymi Zivnostami. Aj napriek tomu, Ze sa zZivnosti
¢. 82a a 82b stali viazanymi, pri¢om ich sucasne navrhovany zakon rusi, existuje stale riziko,
7e bude zo strany podnikatel'skych subjektov snaha obchddzat’ tento zdkon prostrednictvom
slobody formulacie predmetu podnikania volnych zivnosti. Preto prechodné ustanovenie
obsahuje formulaciu ,,poskytovanie sluzby a ¢innosti, ktoré svojim obsahom spiiajii znaky
sluzieb kryptoaktiv* podl'a nariadenia MiCA, ktoré by mali rovnako podlichat’ povoleniu
vydanému Narodnou bankou Slovenska. Uvedené je ziaduce a vyznamné najmé s ohl'adom na
zabranenie obchadzania plnenia regulacnych poziadaviek zaujemcov o podnikanie
prostrednictvom slobody formulécie predmetu podnikania vol'nych Zivnosti.

K¢l VvV
Novela zakona ¢. 483/2001 Z. z. 0 bankach a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov

Kbodu 1, 2,3 a42 [§ 2 ods. 2 pism. 0) aZ q), § 2 ods. 18 az 20, § 122yh]

Ustanovenia su transpoziciou ¢l. 146 nariadenia MiCA, ktorym sa rozsiruje priloha
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. juna 2013 o pristupe k &innosti
uverovych institucii a prudencialnom dohlade nad uverovymi institGciami, o0 zmene smernice
2002/87/ES ao zruseni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013)
V platnom zneni (d’alej len ,,smernica CRD*) 0 nové vzéjomne uznavané ¢innosti bank.

Zakon ¢. 483/2001 Z. z. o bankach bankové povolenie v SR historicky koncipuje tak,
7e vetky bankové ¢innosti z prilohy I smernice 2013/36/EU (zoznam vzijomne uznavanych
bankovych ¢innosti) sa zapisuju do bankového povolenia. Ide o systém tzv. ,,uzsej licencie®,
kedy banky pred vykonavanim nejakej ¢innosti z tejto prilohy musia poziadat’ NBS o udelenie
povolenia na vykon tejto ¢innosti. Z tohto dévodu nové Cinnosti stuvisiace s kryptoaktivami,
0 ktoré sa rozgirila priloha smernice 2013/36/EU, musia mat slovenské banky zapisané
V bankovom povoleni, ak ich chctl vykonéavat. Uvedené je v sulade aj S recitalom 44 nariadenia
MICA, ako aj s odpovedou Eurdpskej komisie, ktortl v tejto stivislosti oslovilo Ministerstvo
financii Slovenskej republiky. Narodna banka Slovenska vzniesla v ramci pripomienkového
konania pripomienku, v odoévodneni ktorej poukazala na kompetenciu Europskej centralnej
banky udelovat’ a odoberat bankové povolenia v krajinach ztcastnenych v tzv. jednotnom
mechanizme dohl'adu, ¢o by znamenalo administrativne a ¢asovo naro¢ny licencny proces pre
banky. Kedze banky maju v kontexte nariadenia MiCA najprivilegovanejSie postavenie,
pretoze budi moct’ bez osobitnej licencie podl'a nariadenia MiCA vykonavat’ vSetky zdkladné
okruhy c¢innosti podla MiCA, ztychto vysSSie uvedenych dévodov sa pristapilo
k zjednodusenému postupu rozsirenia bankovej licencie na vykonavanie ¢innosti podl'a § 2 ods.
2 pism. 0) az q) — t. j. ¢innosti vydavania tokenov elektronickych penazi, ¢innosti vydavania



tokenov naviazanych na aktiva a na poskytovanie sluzieb kryptoaktiv podl'a nariadenia MiCA.
To znamend, Ze banka pred tym, ako za¢ne vykonavat tieto ¢innosti, ozndmi Nérodnej banke
Slovenska svoj zamer vykonavat ¢innost’ podl'a § 2 ods. 2 pism. 0), p) alebo q) a Narodna banka
Slovenska tejto banke tito ¢innost’ zapiSe do bankového povolenia. Samozrejme banka pri
vykonavani takychto c¢innosti musi dodrziavat vSetky povinnosti, ktoré jej vyplyvaju
z nariadenia MiCA. Zaroven sa na zaklade pripomienky Narodnej banky Slovenska v sulade
s nariadenim MiCA a smernicou CRD do § 2 dopliia ustanovenie, podla ktorého zahraniénej
banky z tretej krajiny (t. j. mimo uzemia SR) nemdze udelit’ povolenie podl'a § 8 pre jej pobocku
na vykonavanie bankovych ¢innosti — vydavanie tokenov elektronickych penazi, vydavanie
tokenov naviazanych na aktiva, ani poskytovanie sluzieb kryptoaktiv.

Vzhl'adom na zmenu nazvu uz aktualne existujicej bankovej ¢innosti podla § 2 ods. 2
pism. 0), je potrebné z dovodu pravnej istoty doplnit’ aj prechodné ustanovenie.

Kbodu 4 [§ 3 ods. 1]

Z hladiska zrozumitel'nosti sa precizuje ustanovenie, podl'a ktorého podnikat’ v oblasti
prijimania vkladov a inych navratnych zdrojov od verejnosti sa méze v Slovenskej republike
len na zéklade bankového povolenia.

K bodom 5 az 11, 41 a 42 [§ 7 ods. 2 pism. e), § 7 ods. 14, § 8 ods. 2 pism. ¢), § 9 ods. 4,§ 9
ods. 5, § 50 ods. 11 a § 122yg]

Osoba zabezpecujuca plnenie uloh pri ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti a pred financovanim terorizmu podla § 20 ods. 2 pism. h) zdkona ¢. 297/2008 Z. z.
0 ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu
a o zmene a doplneni niektorych zakonov sa dopiiia do zoznamu funkcii, ktoré podliehaju
schval'ovaniu Narodnou bankou Slovenska/Eurdpskou centralnou bankou. Uéelom je najmi
obozretny dohl'ad, pretoze tato osoba zodpoveda za dolezitu oblast v banke apobocke
zahrani¢nej banky. V tejto stvislosti sa legislativne upravujl aj stivisiace ustanovenia zdkona
0 bankach. Zaroveti sa dopliia aj prechodné ustanovenie, podl'a ktorého su banky a pobocky
zahrani¢nych bank podla § 8 povinné poziadat’ Narodnu banku Slovenska o suhlas na vykon
funkcie takejto osoby, ktora tato ¢innost’ vykonava pred G&innostou novely. Ugelom je, aby aj
existujlice osoby, ktoré zabezpecujii plnenie uloh pri ochrane pred legalizaciou prijmov
Z trestnej Cinnosti a pred financovanim terorizmu, boli postidené z hladiska zakonnych
poziadaviek a schvalené Narodnou bankou Slovenska.

K bodom 12 az 23 [§ 20a, 20aa, 20ab, 20b a 20c]

Na zaklade poznatkov aplikacnej praxe sa precizuje transpozicia ¢l. 21a a 21b smernice
CRD. Doterajsie ustanovenie § 20a ods. 8 sa presuva do samostatného § 20aa, tzn. Narodna
banka Slovenska ako organ dohl'adu bude schvalovat vynimku z povinnosti ziskat' suhlas
podla § 20a. V sucasnosti takuto vynimku neschvaluje a § 20a ods. 8 sa spolicha na
sebavyhodnotenie finan¢nej holdingovej spolo¢nosti alebo zmieSanej finan¢nej holdingovej
spolocnosti a nasledné konkludentné odsuhlasenie vynimky, o by v aplikacnej praxi mohlo
sposobovat’ problémy. Presunutie ustanovenia § 20a ods. 8 do samostatného § 20aa si vyziadalo
aj presun ustanoveni § 20a ods. 12 az 19 do samostatného § 20ab a nasledné legislativno-
technické upravy v § 20a, 20b a 20c. Niektoré ustanovenia z § 20a boli presunuté bez vecnych
zmien do § 20aa a § 20ab. Co sa tyka odovodnenia § 20a, zostava v platnosti odovodnenie,
ktoré bolo k § 20a uvedené v zakone ¢. 340/2020 Z. z., ktorym sa tento paragraf doplnil do
zékona o bankach.

Podl'a § 20aa postupuje finan¢na holdingovd spolo¢nost’ a zmieSand financna
holdingové spolo¢nost, ktora podd Narodnej banke Slovenska Ziadost' o udelenie vynimky
Z povinnosti ziskat’" sthlas na vykonavanie c¢innosti financnej holdingovej spolo¢nosti



a zmie$anej finanénej holdingovej spolo¢nosti. Ak takato spoloénost’ spifia podmienky uvedené
v § 20aa ods. 2, Narodna banka Slovenska jej takito vynimku udeli. Udelenie takejto vynimky
neznamena, ze su tieto spolo¢nosti vynaté z rozsahu konsolidacie podla tohto zakona alebo
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 z 26. juna 2013 o prudencialnych
poziadavkach na Giverové institucie a o zmene nariadenia (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 176,
27.6.2013) v platnom zneni (d’alej len ,,nariadenie CRR®).

Ustanovenia § 20ab ods. 1 az 5 su transpoziciou ¢l. 21a ods. 8 a 9 smernice CRD
upravuju vymenu informadcii a spolupracu medzi Narodnou bankou Slovenska s prislusnymi
organmi v inom c¢lenskom State na ucely prijimania spolo¢nych rozhodnuti, rieSenia situacie,
ked” sa nepodari dosiahnut’ spolo¢né rozhodnutie vratane prislusnych lehot. § 20ab ods. 6 sa
transponuje ustanovenie ¢l. 21a ods. 10 smernice CRD a upravuje sa nim dizka trvania konania.
§ 20a ods. 7 transpoziciou €l. 21a ods. 5 smernice CRD a zaist'uje monitorovanie dodrziavania
podmienok, za ktorych bol udeleny suhlas. TaktieZ je doplnené opravnenie Narodnej banky
Slovenska ziadat’ od finan¢nej holdingovej spolo¢nosti alebo zmieSanej finan¢nej holdingovej
spoloc¢nosti informacie potrebné na zist'ovanie dodrziavania podmienok udelenia stthlasu podl'a
§ 20a alebo vynimky podla § 20aa. Zaroven je upravené aj vymienanie tychto informacii medzi
Narodnou bankou Slovenska a prisluSnymi organmi dohl'adu v inom ¢lenskom State. § 20ab
ods. 8 a9 su transpoziciou ¢l. 21a ods. 2 pism. e) smernice CRD a upravuju poskytovanie
informéacii Narodnej banke Slovenska na Gcely dohl'adu. NaleZitosti Ziadosti o udelenie stthlasu
podl'a § 20a ods. 1 a ziadosti o udelenie vynimky podl'a § 20aa ods. 1 a dokladov prikladanych
k Ziadosti, ako aj d’al$ie informacie potrebné na postudenie splnenia podmienok podla § 20a
0ds. 5a § 20aa ods. 2 sa upravi Opatrenim Narodnej banky, na vydanie ktorého ju splnomociuje
ustanovenie § 20ab ods. 10.

Zmeny v § 20b ods. 1 su legislativno-technického charakteru a stivisia s opravou
vnutornych odkazov v zékone. Zmeny v § 20c ods. 5 stvisia s Gplnou transpoziciou ¢l. 21b ods.
5 smernice CRD a ustanovuje metodiku ur€ovania celkovej hodnoty aktiv na tcely odsekov 4,
6,7a§ 122yd.

K bodu 24 [§ 27 ods. 7]

Precizovanim ustanovenia sa dosiahne spresnenie transpozicie ¢l. 104b ods. 1 smernice
CRD, tzn. Ze banka je povinna mat vlastny systém hodnotenia primeranosti vnutorného
kapitalu, ktory povaZuje za primerany na krytie rizik, ktorym je alebo mdze byt vystavena,
a potencialnych strat vyplyvajicich zo stresovych scendrov vratane tych, ktoré boli zistené
stresovymi testami podl'a § 6 ods. 27.

K bodu 25 [§ 33d ods. 13]

Precizovanim ustanovenia sa dosiahne spresnenie transpozicie tvodnej vety ¢l. 131 ods.
10 smernice CRD. Narodna banka Slovenska teda na zaklade posudenia s vyuzitim
podkategorii a hrani¢nych vysledkov podla odseku 12 méze pristapit’ k postupu vymedzenému
v § 33d ods. 13 pism. a) az c).

K bodu 26 [§ 40 ods. 2]

Cielom navrhovanej zmeny je odstranit’ nadbytocnti Specifikaciu konkrétnej cCasti
registra Uctovnych zavierok, do ktorej sa ukladaju jednotlivé dokumenty. Predmetna
Specifikacia je upravend v § 23 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve, na ktory ustanovenie
odkazuje. Zarovei sa aktualizuje poznamka pod ¢iarou k odkazu 40 s ohl'adom na legislativnu
zmenu — zakon ¢. 540/2007 Z. z. bol zruseny zdkonom 423/2015 Z. z.
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K bodom 27 az 32 [§ 44 ods. 5, 6,9, 10, 11 a 14]

Novym znenim § 44 ods. 5 a 6 a vypustenim odseku 7 sa Giplne transponuje ¢1. 119 ods.
2 smernice CRD. Ak sa dcérska spolocnost’, ktord je bankou, nezahrnie do dohl'adu na
konsolidovanom zaklade v ramci jedného z pripadov ustanovenych v &lanku 19 nariadenia (EU)
¢. 575/2013, prislusné organy dohladu clenského Statu, v ktorom ma sidlo tato dcérska
spolo¢nost’, mozu poziadat’ matersku spolocnost’ o informacie, ktoré mozu ul'ah¢it’ ich dohl'ad
nad touto dcérskou spolocnostou. Zaroven bolo potrebné zapracovat’ legislativno-technické
upravy pri vntatornych odkazoch v suvislosti s vypustenim odseku 7.

K bodu 33 [§ 44 ods. 15]

Dopliia sa nové ustanovenie s cielom ddsledne;j transpozicie ¢l. 2 ods. 6 smernice CRD,
ktoré ustanovuje, Ze so subjektami uvedenymi v ¢l. 2 ods. 5 bodoch 3 az 24 smernice CRD sa
na ucely dohl'adu na konsolidovanom zéklade zaobchadza ako s finanénymi inStiticiami.

K bodu 34 [§ 46 ods. 5]
Doplnenim nového ustanovenia sa dosiahne uplné transpozicia ¢l. 109 ods. 5 smernice
CDR. S cielom zabranit’ obchadzaniu pravidiel tykajucich sa odmetiovania je potrebné, aby sa
poziadavky ustanovené v § 23a az 23d uplatiiovali na zamestnancov dcérskych spolo¢nosti, na
ktoré sa nevzt'ahuje tdto smernica, na individudlnom zéklade, ak:
a) dcérska spolo¢nost’ je bud’ spravcovskou spolo¢nost'ou alebo obchodnikom s cennymi
papiermi, ktory poskytuje investi¢né sluzby a vykonava investi¢né ¢innosti uvedené
V § 6 ods. 1 pism. b) az d), f) a g) zdkona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch, a
b) tito zamestnanci boli povereni vykonom profesionalnych ¢innosti, ktoré maji priamy
vyznamny vplyv na rizikovy profil alebo podnikanie institicii v ramci skupiny

K bodom 35 a 36 [§ 47 ods. 1 a 5]
Legislativno-technické upravy stvisiace s doplnenim novych ustanoveni v § 47 ods. 19
az 21.

K bodom 37 az 39 [§ 47 ods. 15 pism. ¢) a m) a § 47 ods. 16]

Upravou a doplnenim prisluinych ustanoveni sa dosiahne {iplna harmonizacia ¢l. 113
0ds. 3 a 4 smernice CDR. Ustanovuju sa pripady, kedy sa Narodna banka Slovenska neobrati
na Europsky organ dohl'adu (Eurépsky organ pre bankovnictvo). A dopiiia sa, Ze lehota podl'a
§ 47 ods. 15 pism. ¢) sa povaZuje za lehotu na zmierenie v zmysle nariadenia (EU) &. 1093/2010.

K bodu 40 [§ 47 ods. 19 az 21]

Doplnenim novych ustanoveni v odsekoch 19 az 21 sa dosiahne Uplna transpozicia
¢l. 111 ods. 1 prvy a druhy pododsek a ¢l. 111 ods. 2 smernice CRD. Ustanovuju sa pripady,
kedy je Narodna banka Slovenska organom na konsolidovanom zéklade.

K bodu 43 [priloha bod 14]

Dopliia sa transpozi¢na priloha o nariadenie MiCA, ktoré v ¢l. 146 novelizuje smernicu
CRD, ktor4 je transponovana do zékona o bankéch.
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K¢l VI
Novela zakona ¢. 747/2004 Z. z. o dohl’ade nad finanénym trhom a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsSich predpisov

K bodu 1 [Poznamka pod ¢iarou k odkazu 1]
Rozsirenim poznamky pod ¢iarou k odkazu 1 sa implementuje ¢l. 93 ods. 1 nariadenia
MiCA.

K bodu 2 [§ 1 ods. 3 pism. a)]

Upravou ustanovenia sa implementuje ¢l. 94 ods. 2 nariadenia MiCA ado zakona
0 dohl'ade sa dopliia, ze Narodn4 banka Slovenska v ramci dohladu nad finanénym trhom
vykonava dohl'ad nad poskytovatel'mi sluzieb kryptoaktiv a emitentmi tokenov naviazanych na
aktiva, ako aj nad inymi osobami, ktorym nariadenie MiCA v oblasti trhu s kryptoaktivami
uklada povinnosti.

K¢l IX
Novela zakona €. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Kbodu 1 [§ 176 ods. 5]

Po nadobudnuti G¢innosti nariadenia MiCA sa medzi subjekty, ktoré musia mat
povolenie od Narodnej banky na vykon urCitych Cinnosti, zaradia aj poskytovatelia sluzieb
kryptoaktiv a emitenti tokenov naviazanych na aktiva, ktori nie st bankou. Z tohto dévodu je

potrebné zaradit’ ich medzi subjekty, na ktoré sa uplatiiuje § 176 ods. 1 az 4 zékona
¢. 7/2005 Z. z.

K bodu 2 [§ 192 ods. 1 az 3]

Ide 0 doslednut transpoziciu ¢l. 25 az 27 smernice 2001/24/ES Eurdpskeho parlamentu
aRady zo 4. aprila 2001 o reorganizacii a likvidacii uverovych institacii (U. v. EU L 125,
5.5.2001; Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 6/zv. 4) v platnom zneni.

K¢l X
Novela ziakona €. 266/2005 Z. z. o ochrane spotrebitel’a pri finanénych sluzbach na
dial’ku a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov

Na zaklade nariadenia MiCA by poskytovanie sluzieb kryptoaktiv, emitovanie tokenov
naviazanych na aktiva a emitovanie tokenov elektronickych peiiazi malo byt povazované za
finan¢nu sluzbu v zmysle zakona ¢. 266/2005 Z. z. o ochrane spotrebitel’a pri finan¢nych
sluzbach na dialku a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov.
Vzhl'adom na to, Ze vysSie uvedené sluzby mézu poskytovat’ aj nové dohliadané subjekty podl'a
nariadenia MiCA (poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv a emitenti tokenov naviazanych na
aktiva), je potrebné doplnit’ tieto subjekty do vymedzenia financnej sluzby v § 2 pism. b) zakona
¢. 266/2005 Z. z.

V aktudlne platnom zneni § 2 pism. b) 6smom bode je vzhI'adom na ustanovenia § 12
navrhu zédkona o niektorych povinnostiach a oprdvneniach v oblasti kryptoaktiv a o zmene
a doplneni niektorych zakonov vhodné ponechat’ odkaz na intt osobou s obdobnym predmetom
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¢innosti, ako maju osoby uvedené v prvom az siedmom bode. V pripade doplnenia odkazu aj
na 6smy bod by za finan¢nu sluzbu museli byt’ povazované aj sluzby zmenarne virtualnej meny
a sluzby penazenky virtualnej meny, ktoré budi moct’ do 1. jula 2026 nad’alej poskytovat
nedohliadané subjekty, ktoré disponuji iba viazanou zivnostou. Zaroven je v zakone
€. 266/2005 Z .z. vhodné Specifikovat’, Ze ustanovenia tohto zdkona sa v stlade s recitalom 79
nariadenia MiCA vztahuju na sluzby kryptoaktiv, iba ak nariadenie MiCA neustanovuje inak.

K ¢l XI
Novela zakona €. 492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov V zneni neskorsich predpisov

Kbodu 1, 8, 20, 21, 25 az 27 [§ 1 ods. 2, § 30 ods. 5, § 80 ods. 3 pism. a),§ 80 ods. 15, § 82
ods. 2 pism. j), § 82 ods. 4 pism. h), § 86 ods. 19 a 29 a § 86a ods. 1]

V stuvislosti so zmenou ndzvu vzajomne uzndvanych cinnosti bank uvedenych
Vv prilohe I smernice CRD, ktord vyplyva z ¢l. 146 nariadenia MiCA, je potrebné zostladit’
pojmy aj v prislusnych ustanoveniach zakona o platobnych sluzbach.

K bodu 2 [§ 1 ods. 3 pism. k) treti bod]

Navrhovana pravna uprava sa viaze k Spresneniu sluzieb zaloZenych na osobitnych
platobnych prostriedkoch alebo obdobnych technickych prostriedkoch vymedzenych v § 1 ods.
3 pism. k) tretiecho bodu. Ide o osobitné platobné prostriedky, ktoré mozu byt vyddvané na
ziadost’ organu S$tatnej spravy alebo podniku, ktory nemusi byt organom S$tatnej spravy.
Aplikacna prax potvrdila existenciu aj podnikov poskytujlicich takéto sluzby, ktoré nie su
Statnymi organmi.

K bodu 3 [§ 1 ods. 3 pism. 0)]

Legislativno-technicka tiprava, nakol’ko sa dopliia nové ustanovenie § 97c pre strany
poskytujuce sluzbu menovej konverzie v bankomate alebo v mieste predaja. Ak poskytovatel
sluzieb tykajucich sa vyberu finanénych prostriedkov v hotovosti prostrednictvom bankomatov

podla § 1 ods. 3 pism. o) pontka sluzbu menovej konverzie, vzt'ahuji sa na neho povinnosti
podla § 97c.

Kbodom 4 a 5 [§ 2 ods. 43, § 2 ods. 44 § 3a ods. 1, § 3b ods. 1]

Navrhuje sa spresnenie moznosti poskytovania sluzby informovania o platobnom ucte.
V suvislosti s touto zmenou je potrebné vykonat’ legislativno-technické zmeny v d’alSich
ustanoveniach.

K'bodu 6 [§ 3 ods. 4]

Na zaklade aplikacnej praxe sa navrhuje blizSie zosuladenie so znenim ¢l. 59 ods. 2
smernice (EU) 2015/2366 a novo navrhovanym § 97c. Pred poskytnutim sluzby menovej
konverzie je strana ponukajica sluzby menovej konverzie povinna platitelovi vopred
poskytnut’ informacie o vSetkych poplatkoch vratane vymenného kurzu a mat’ suhlas platitel'a
s takouto sluZbou.

K bodu 7 [§ 28¢ ods. 2]

Navrhuje sa spresnenie povinnosti predkladat’ spravy 0 komplexnom posudeni riadenia
prevadzkového rizika a bezpe¢nostného rizika stvisiacich s poskytovanim platobnych sluzieb.
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K bodom 13 a 24 [§ 70 ods. 5 a § 85¢g ods. 5]
Navrhuje sa spresnenie povinnosti zamestnanca zodpovedného za vykon vnutornej
kontroly predkladat’ spravu o plneni kontrolnej Cinnosti.

K bodu 9 [§ 43 ods. 6]
Na zaklade aplika¢nej praxe sa navrhuje blizSie zostladenie so znenim ¢l. 60 ods. 2
smernice (EU) 2015/2366.

K bodom 10 az 12, 17, 18, 22 a 23 [§ 64 ods. 2 pism. e), § 64 ods. 3 pism. c¢), § 66 ods. 1
pism. b), § 79a ods. 3, § 79b ods. 3, § 82 ods. 2 pism. e), § 82 ods. 3 pism. c), § 85 ods. 1
pism. b)]

Cielom je znizenie administrativnej zataze pre platobné inStiticie a inStiticie
elektronickych penazi a zaroveil ndkladov regulovaného subjektu. Ide o zjednocujicu pravnu
upravu vo vztahu k ¢lenom dozornej rady a posudzovaniu ich doveryhodnosti a odbornej
spdsobilosti pre platobnu institiciu, poskytovatel'a platobnych sluzieb v obmedzenom rozsahu,
poskytovatel'a sluzieb informovania o platobnom ucte, institiciu elektronickych penazi
a institiciu elektronickych penazi v obmedzenom rozsahu.

K bodu 14 [§ 72 ods. 6]

Na zéklade aplikacnej praxe sa navrhuje spresnenie, ze ustanovenia odsekov 1 az 5 sa
nevztahuji na platobnu institlciu, ktord poskytuje vyluéne platobné sluzby podla § 2 ods. 1
pism. g) alebo h), tzn. aj len jednu z danych platobnych sluzieb alebo obe zaroven.

K bodom 15, 30 az 37 [§ 74 ods. 1 pism. f), § 97a ods. 2, § 97a ods. 3, § 97a ods. 4, 5, 7 az
10]

Navrhované zmeny sa viazu k limitovanému poskytovatelovi, ktoré vyplynuli
Z aplikacnej praxe. Dovodom zmien v § 97a je prehodnotenie limitovanych poskytovatel'ov na
zéklade usmernenia EBA/GL/2020/02, z ktoré¢ho vyplynuli zmeny spojené s vypustenim
informécii, ktoré sa v aplikacnej praxi ukazali ako nevyuzivané. V § 97a ods. 2 sa vypusta
oznamovacia povinnost limitovaného poskytovatela pred planovanym dnom zacatia
vykondvania sluZieb podla § 1 ods. 3 pism. k) prvého bodu a druhého bodu a nahradza sa
oznamovacou povinnostou podla § 97a ods. 9.
V nadviznosti na vypustenie 97a ods. 3 a 8 je potrebné precislovat’ niektoré vnatorné odkazy.
V § 97a ods. 4 sa spresiuyje, ze limitovany poskytovatel’ je povinny oznamovat len podstatné
zmeny. Za podstatnii zmenu sa povaZuje napriklad:
a) zmena, ktord ma podstatny vplyv na uz oznamené informaécie, a to v spojitosti so zmenu
osobitného platobného prostriedku (ide o zmenu takych informacii, ktoré v spojitosti s osobnym
platobnym prostriedkom limitovany poskytovatel' uz oznamil Narodnej banke Slovenska na
zaklade prvého oznamenia),
b) zamer limitovaného poskytovatel'a zvysit’ pocet poskytovatel'ov tovaru alebo sluzieb,
C) zamer limitovaného poskytovatel’a rozsirit’ svoje posobenie aj v inom ¢lenskom State
(napriklad ak limitovany poskytovatel’ posobil napriklad len v Trenc¢ianskom kraji a ma zamer
posobit’ aj v Bratislavskom kraji alebo limitovany poskytovatel posobil len na Uzemi
Slovenskej republiky a ma zamer posobit’ aj v Ceskej republike),
d) zamer limitovaného poskytovatel'a poskytovat’ d’al$i osobitny platobny prostriedok
(napriklad ak limitovany poskytovatel’ pouzival osobitny platobny prostriedok kartu v hmotne;j
podobe a rozhodne sa pouzivat aj virtudlnu kartu, mobilnu aplikéciu a pod.),
e) zédmer limitovaného poskytovatel'a zmenit’ sortiment tovarov alebo sluzieb (napriklad
ak limitovany poskytovatel okrem doteraz poskytovaného sortimentu sluzieb viazuceho sa
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k dopravnej karte, ktorGi je mozné pouzit vyluéne na platbu cestovného (ako platobny
prostriedok) a len v obmedzenej sieti ma zamer poskytovat’ aj stravovacie sluzby a pod.).

K bodu 16 [§ 79a ods. 2]

Navrhuje sa spresnenie vysky zakladného imania pre poskytovatelov platobnych
sluzieb v obmedzenom rozsahu pre jednotlivé druhy platobnych sluzieb. Navrhovanou zmenou
dochadza k znizeniu poZiadavky na pociato¢ny kapital na polovicu sti¢asného stavu. Smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o platobnych sluzbach
na vnatornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU
a nariadenie (EU) &. 1093/2010 a ktorou sa zruSuje smernica 2007/64/ES (U. v. EU L 337,
23.12.2015) v platnom zneni sice umoznuje neuplatiiovat’ tato poziadavku, takyto stav by vSak
z prudencialneho hladiska nebol ziaduci a nebol by ani v sulade s aplika¢nou praxou Narodne;j
banky Slovenska.

K bodu 19 [§ 79b ods. 8]
Na zaklade aplikacnej praxe sa spresnuje aplikdcia predchadzajiceho suhlasu pre
poskytovatel’a platobnej sluzby informovania o platobnom ucte.

K bodu 28 [§ 87 ods. 2]

Navrhuje sa spresnenie vysky zakladného imania pre instituciu elektronickych penazi
v obmedzenom rozsahu. Navrhovanou zmenou dochadza k zniZeniu poziadavky na pociato¢ny
kapital na polovicu suc¢asného stavu. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/110/ES zo
16. septembra 2009 o zacati a vykondvani ¢innosti a dohl'ade nad obozretnym podnikanim
institucii elektronického pefiaznictva, ktorou sa menia a dopiiiaju smernice 2005/60/ES
a 2006/48/ES a zruSuje smernica 2000/46/ES (U. v. EU L 267, 10.10.2009) v platnom zneni
sice umoznuje neuplatiovat’ tuto poziadavku, takyto stav by vSak z prudencidlneho hl'adiska
nebol Ziaduci a nebol by ani v stilade s aplikacnou praxou Narodnej banky Slovenska.

K bodu 29 [§ 96 ods. 2 pism. b)]
Navrhuje sa doplnenie splnomociiovacieho ustanovenia o poskytovatel'ov platobnych
sluzieb podla § 79a a § 79b.

K bodom 38 [§ 97b ods. 1 a 2]

Navrhovanou zmenou v § 97b ods. 1 sa spresiiuje termin predkladania overenia
Statutarneho auditora s cielom zabezpecit' jeho jednotné predkladanie. V § 97b ods. 2 ide
0 legislativno-technicki zmenu, ktora stvisi so zmenou v § 97a ods. 2. Narodna banka
Slovenska ustanovi formuldr oznamenia pre poskytovatel'ov elektronickych komunikacnych
sieti, kde sa uvedu aj identifika¢né tidaje.

K bodu 39 [§ 97¢]

Navrhovanou upravou sa ustanovuji oznamovacie povinnosti pre existujuce strany
ponukajice sluzbu menovej konverzie v bankomate alebo na mieste predaja ako aj pre tie
strany, ktoré len zacnl takého sluzby poskytovat. Oznamovacie povinnosti podla § 97c sa
nevzt'ahuji na poskytovatela platobnych sluzieb ponukajiceho sluzbu menovej konverzie,
ktory je dohliadany Néarodnou bankou Slovenska. Zaroven sa pozaduje od strany ponukajuce;j
sluzby menovej konverzie v bankomate alebo na mieste predaja poskytovat Narodnej banke
Slovenska podklady a informacie o splneni si informacnej povinnosti. Narodna banka
Slovenska na ucely jednotného predkladania oznameni, ako aj na ucely predkladania podkladov
a informéacii zverejni na svojom webom sidle elektronicky formular. Navrhovanou upravou
v odseku 3 sa Narodnej banke Slovenska umoziuje sankcionovat’ stranu ponukajucu sluzby
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menovej konverzie v bankomate alebo v mieste predaja (¢lanok 12 nariadenia (EU) 2021/1230)
v pripade nedodrzania povinnosti, ktoré jej vyplyvaju z toho zakona ako aj z nariadenia.

K¢l X111

Clanok 149 nariadenia MICA vyzaduje, aby ustanovenia, ktoré sa suvisia
s implementaciou hlavy III a IV tohto nariadenia, nadobudli u€innost’ 30. jina 2024. Vzhl'adom
na harmonogram schodzi Narodnej rady Slovenskej republiky to nie je mozné, preto Sa upravuje
ucinnost’ navrhu zakona tak, Zze tieto ustanovenia spolu s ustanoveniami, ktoré spresiuju
transpoziciu smernic v oblasti bankovnictva a platobnych sluzieb, nadobudnt u¢innost
15. oktébra 2024. ZvySné ustanovenia navrhu zakona, ktoré implementuji ostatné clanky
nariadenia MiCA vratane ¢l. 146 novelizujiceho smernicu CRD, nadobudnu ucinnost
30. decembra 2024. Vzhl'adom na to, Ze novou definiciou kryptoaktiva sa zna¢ne roz§iri rozsah
uplatnenia ustanoveni aj na iné podskupiny kryptoaktiv ako je virtudlna mena, pri ¢l. VI a VII,
ktoré obsahujii novelizacie zakona o uétovnictve a zakona o dani z prijmov, sa navrhuje
ucinnost’ od 1. januara 2025.
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